DE

Europaisches Parlament \\\\‘_:_:
2014-2019 -
Ausschuss fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz
2017/0063(COD)
21.11.2017
des Ausschusses fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz
fur den Ausschuss fir Wirtschaft und Wéahrung
uber den Vorschlag fir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des
Rates zur Starkung der Wettbewerbsbehdrden der Mitgliedstaaten im Hinblick
auf eine wirksamere Durchsetzung der Wettbewerbsvorschriften und zur
Gewdhrleistung des reibungslosen Funktionierens des Binnenmarkts
(COM(2017)0142 — C8-0119/2017 — 2017/0063(COD))
Verfasserin der Stellungnahme: Eva Maydell
AD\1139633DE.docx PE608.025v02-00

DE



PA_Legam

PE608.025v02-00 2/26 AD\1139633DE.docx

DE



KURZE BEGRUNDUNG

Die nationalen Wettbewerbsbehdrden spielen bei der Durchsetzung des EU-
Wettbewerbsrechts (Artikel 101 und 102 AEUV) zusammen mit der Kommission eine
entscheidende Rolle und tragen deshalb wesentlich zu einem reibungslos funktionierenden,
wettbewerbsfahigen und verbraucherorientierten Binnenmarkt bei. Die Verfasserin der
Stellungnahme erkennt an, dass die Durchsetzungsbefugnisse, die mit der Verordnung
Nr. 1/2003 geschaffen wurden, durch die notwendigen Instrumente, Mittel und Verfahren fir
alle nationalen Wettbewerbsbehdrden untermauert werden missen, wenn diese Funktionen
der Wettbewerbsbehdrden beibehalten und gestarkt werden sollen. Ein &hnliches
Instrumentarium und &hnliche Leitgrundséatze fiir alle nationalen Wettbewerbsbehdrden
werden eine  einheitlichere, effektivere und  kohé&rentere = Durchsetzung  der
Wettbewerbsvorschriften in der gesamten EU sicherstellen. Die Verfasserin der
Stellungnahme ist sich deshalb dartber im Klaren, dass der Kommissionsvorschlag praktische
Vorteile fir die Bekdmpfung der Wettbewerbsverzerrung bieten kénnte und dass er ein
wichtiger Schritt auf dem Weg zur Ausschopfung des vollen Potenzials des Binnenmarkts der
EU ist.

Die Verfasserin der Stellungnahme mdchte darauf hinweisen, dass wegen der Tatsache, dass
es an ausreichenden Finanzressourcen in einigen nationalen Wettbewerbsbehdrden fehlt, die
Maoglichkeit, bei der Auswahl der Félle, in denen sie Verfahren einleiten, Schwerpunkte zu
setzen, und damit die Durchsetzungskapazititen der betreffenden nationalen
Wettbewerbsbehdrde beeintrachtigt sein kénnten. Es ist zwar unmoglich zu bestimmen, was
als ausreichende Ressourcen fur alle Wettbewerbsbehorden der Mitgliedstaaten anzusehen ist,
aber der Vorschlag konnte dadurch gestarkt werden, dass den Behoérden mehr
Eigenverantwortung bei der Ausfiihrung des ihnen zugewiesenen Haushalts eingeraumt wird.
Eine solche Vorschrift wird es den nationalen Wettbewerbsbehdrden ermdglichen, bei den
von ihnen bearbeiteten Fallen Schwerpunkte zu setzen und mehrere Nachprufungen
gleichzeitig durchzufihren. AuBerdem wird sie zu einer Steigerung ihres Grades an
Unabhangigkeit fihren. Deshalb wird mit den von der Verfasserin der Stellungnahme
vorgeschlagenen Anderungen mehr Eigenverantwortung der nationalen
Wettbewerbsbehorden hinsichtlich des Haushalts empfohlen, ohne die nationalen
Haushaltsvorschriften zu missachten.

Die  Verfasserin der Stellungnahme meint, dass die Unparteilichkeit der
Wettbewerbsbehorden und ihr Schutz gegen die Einflussnahme durch Politik und Wirtschaft
Schlisselelemente sein sollten, was umso mehr im Kontext der Starkung ihrer Position durch
zusétzliche Instrumente, Mittel und — in einigen Fallen — neue Zustandigkeitsbereiche gilt.
Deshalb kénnte der vorliegende Vorschlag durch Garantien gegen Interessenkonflikte und
durch transparente Pflichten der nationalen Wettbewerbsbehtrden und ihrer Leitungsgremien
in Bezug auf Auswahl und Abberufung gestarkt werden. Solche Vorschriften kdnnen dazu
beitragen, das Bewusstsein zu scharfen und das Vertrauen der Offentlichkeit in die
Wettbewerbsbehdrden zu steigern.

Hinsichtlich der Hohe der von den nationalen Wettbewerbsbehdrden verhdngten Geldbul3en
ist sich die Verfasserin der Stellungnahme bewusst, dass derzeit gegen Unternehmen sehr
unterschiedliche GeldbuRen fur ahnliche Verstol3e in verschiedenen Mitgliedstaaten verhéngt
werden koénnen. Diese Situation stellt eine Gefahr fir die einheitliche Durchsetzung des
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Wetthewerbsrechts dar. Die Verfasser in der Stellungnahme begrii3t die Bemiihungen in dem
Vorschlag, diese Herausforderungen zu bewaéltigen, und meint, dass eine gemeinsame
Obergrenze fur die Hohe der GeldbuRe die richtigen Anreize fir eine Verbesserung bieten

kann.

Die Verfasserin der Stellungnahme ist dariiber hinaus der Auffassung, dass die Befugnisse der
nationalen Wettbewerbsbehtérden zur Beweiserhebung dadurch verbessert werden kdnnten,
dass einige Verwaltungsverfahren gestrafft und ihre Ermittlungsbefugnisse besser an die
digitale Realitat von Unternehmen in der heutigen Zeit angepasst werden. Deshalb schlédgt die
Verfasserin der Stellungnahme Erganzungen des Vorschlags in diesem Kontext vor.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fir Binnenmarkt und Verbrauchersghutz ersucht den federfihrenden
Ausschuss fur Wirtschaft und Wahrung, folgende Anderungsantrage zu bertcksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

1) Die Artikel 101 und 102 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) sind der
offentlichen Ordnung zuzurechnen und
sollten in der ganzen Union wirksam
angewendet werden, um zu gewahrleisten,
dass der Wettbewerb im Binnenmarkt nicht
verfélscht wird. Die wirksame
Durchsetzung der Artikel 101 und

102 AEUV ist erforderlich, um offenere,
starker wettbewerbsorientierte Markte in
Europa zu schaffen, auf denen
Unternehmen in einem
leistungsorientierten Wettbewerb
zueinander stehen und keine
Markteintrittsschranken errichten, sodass
Wohistand und Arbeitsplatze entstehen
kénnen. Die wirksame Durchsetzung der
Wetthewerbsvorschriften schiitzt die
Verbraucher vor Geschaftspraktiken, die
bewirken, dass die Preise von Waren und
Dienstleistungen auf einem kiinstlich
hohen Niveau verharren, und vergréRert
das Angebot an innovativen Waren und
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Geéanderter Text

1) Die Artikel 101 und 102 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) sind der
offentlichen Ordnung zuzurechnen und
sollten in der ganzen Union wirksam
angewendet werden, um zu gewahrleisten,
dass der Wettbewerb im Binnenmarkt nicht
verfélscht wird. Die wirksame
Durchsetzung der Artikel 101 und

102 AEUV ist erforderlich, um offenere
und starker wettbewerbsorientierte Markte
in Europa zu schaffen, auf denen keine
Harden fur den Marktzugang bestehen,
und es den Unternehmen erméglicht wird,
auf der Grundlage ihrer Leistungen
miteinander konkurrieren und Wohlstand
und Arbeitsplatze zu schaffen. Die
wirksame Durchsetzung der
Wettbewerbsvorschriften schiitzt die
Verbraucher vor Geschaftspraktiken, die
bewirken, dass die Preise von Waren und
Dienstleistungen auf einem kiinstlich
hohen Niveau verharren, und vergréRert
das Angebot an innovativen Waren und
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Dienstleistungen flr die Verbraucher.

Dienstleistungen flr die Verbraucher.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, den Text klarer und préaziser zu

gestalten.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Ha&ufig verhindert nationales Recht,
dass die NWB Uber die Unabhéngigkeit
und die Befugnisse im Bereich der
Durchsetzung und der Verhéngung von
Geldbulen verfugen, die sie benétigen, um
die Wettbewerbsvorschriften wirksam
durchzusetzen. Dadurch wird die
Fahigkeit der NWB zur wirksamen
Anwendung der Artikel 101 und 102
AEUV sowie gegebenenfalls der
Bestimmungen des nationalen
Wettbewerbsrechts parallel zu den
Artikeln 101 und 102 AEUV
beeintrachtigt. Nach nationalem Recht
verfugen viele NWB beispielsweise nicht
uber wirksame Instrumente, um
Beweismittel fur Zuwiderhandlungen
gegen die Artikel 101 und 102 AEUV zu
erheben oder Geldbufien gegen
Unternehmen zu verhangen, die gegen das
Gesetz verstol3en, oder sie verfugen nicht
uber die erforderlichen Ressourcen fir eine
wirksame Anwendung der Artikel 101 und
102 AEUV. Dies kann sie daran hindern,
Uberhaupt tatig zu werden, oder dazu
fuhren, dass sie ihre
Durchsetzungsmalinahmen begrenzen. Da
viele NWB nicht mit den operativen
Instrumenten und Garantien ausgestattet
sind, die fir die wirksame Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV erforderlich
sind, kdnnen Kartellverfahren fir
wettbewerbswidrig handelnde
Unternehmen je nach dem Mitgliedstaat, in
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Geéanderter Text

(5) Ha&ufig verhindert nationales Recht,
dass nationale Wettbewerbsbehdrden tber
die Unabhangigkeit und die Befugnisse im
Bereich der Durchsetzung und der
Verhangung von Geldbufen verfligen, die
sie bendtigen, um Artikel 101 und 102
AEUV und parallel dazu die
Bestimmungen des nationalen
Wettbewerbsrechts wirksam anzuwenden.
Nach nationalem Recht verfligen viele
nationalen Wettbewerbsbehtrden
beispielsweise nicht Gber wirksame
Instrumente, um Beweismittel flr
Zuwiderhandlungen gegen die Artikel 101
und 102 AEUV zu erheben oder
GeldbuRen gegen Unternehmen zu
verhdngen, die gegen Rechtsvorschriften
verstoRen, oder sie verfuigen nicht Gber die
erforderlichen Ressourcen fir eine
wirksame Anwendung der Artikel 101 und
102 AEUV. Dies kann sie daran hindern,
Uberhaupt tatig zu werden, oder dazu
fiihren, dass sie ihre
Durchsetzungsmalinahmen begrenzen. Da
viele nationale Wettbewerbsbehdrden
nicht mit den operativen Instrumenten und
Garantien ausgestattet sind, die fur die
wirksame Anwendung der Artikel 101 und
102 AEUV erforderlich sind, kénnen
Kartellverfahren flr wettbewerbswidrig
handelnde Unternehmen je nach dem
Mitgliedstaat, in dem sie tatig oder
niedergelassen sind, zu ganz
unterschiedlichen Ergebnissen fiihren: So
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dem sie tatig sind, zu ganz
unterschiedlichen Ergebnissen flihren: So
kann es sein, dass keine bzw. keine
wirksamen Malinahmen zur Durchsetzung
der Artikel 101 und 102 AEUV ergriffen
werden. In einigen Mitgliedstaaten ist es
Unternehmen beispielsweise mdglich, sich
einer Geldbulie zu entziehen, indem sie
schlicht eine Umstrukturierung
durchfiihren. Durch die uneinheitliche
Durchsetzung der Artikel 101 und 102
AEUV und der Bestimmungen des
nationalen Wettbewerbsrechts, die parallel
zu den Artikeln 101 und 102 AEUV
angewendet werden, bleiben Gelegenheiten
zur Beseitigung von Hindernissen fir den
Markteintritt und zur unionsweiten
Schaffung von offeneren, starker
wettbewerbsorientierten Markten, auf
denen Unternehmen in einem
leistungsorientierten Wettbewerb
zueinander stehen, ungenutzt.
Unternehmen und Verbraucher haben
besonders in den Mitgliedstaaten das
Nachsehen, in denen die NWB
vergleichsweise schlecht fur eine wirksame
Durchsetzung der Wettbewerbsvorschriften
geristet sind. Ein leistungsorientierter
Wetthewerb wird verhindert, wenn es
Schutzzonen fir wettbewerbswidrige
Verhaltensweisen gibt, da beispielsweise
entsprechende Beweismittel nicht erhoben
werden kénnen oder Unternehmen die
Maglichkeit haben, sich GeldbulRen zu
entziehen. Solche Umsténde hindern
Unternehmen daran, in den betreffenden
Markt einzutreten bzw. ihr
Niederlassungsrecht auszuiben und auf
dem Markt Waren und Dienstleistungen
anzubieten. Verbraucher in
Mitgliedstaaten, in denen das
Wettbewerbsrecht weniger strikt
durchgesetzt wird, kommen in geringerem
MalRe in den Genuss der Vorteile einer
wirksamen Durchsetzung. Daher wird
durch die uneinheitliche Durchsetzung der
Artikel 101 und 102 AEUV und der
Bestimmungen des nationalen
Wetthewerbsrechts, die parallel zu den
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kann es sein, dass keine bzw. keine
wirksamen Malinahmen zur Durchsetzung
der Artikel 101 und 102 AEUV ergriffen
werden. In einigen Mitgliedstaaten ist es
Unternehmen beispielsweise moglich, sich
einer Geldbulie zu entziehen, indem sie
schlicht eine Umstrukturierung
durchfiihren. Durch die uneinheitliche
Durchsetzung der Artikel 101 und 102
AEUV und der Bestimmungen des
nationalen Wettbewerbsrechts, die parallel
zu den Artikeln 101 und 102 AEUV
angewendet werden, bleiben Gelegenheiten
zur Beseitigung von Hindernissen fir den
Markteintritt und zur unionsweiten
Schaffung von offeneren, starker
wettbewerbsorientierten Markten, auf
denen Unternehmen in einem
leistungsorientierten Wettbewerb
zueinander stehen, ungenutzt.
Unternehmen und Verbraucher haben
besonders in den Mitgliedstaaten das
Nachsehen, in denen die nationalen
Wettbewerbsbehorden vergleichsweise
schlecht fur eine wirksame Durchsetzung
der Wettbewerbsvorschriften gerustet sind.
Ein leistungsorientierter Wettbewerb wird
verhindert, wenn es Schutzzonen fir
wettbewerbswidrige Verhaltensweisen
gibt, da beispielsweise entsprechende
Beweismittel nicht erhoben werden kdénnen
oder Unternehmen die Mdglichkeit haben,
sich GeldbuRen zu entziehen. Solche
Umstande hindern Unternehmen daran, in
den betreffenden Markt einzutreten bzw.
ihr Niederlassungsrecht auszutiben und auf
dem Markt Waren und Dienstleistungen
anzubieten. Verbraucher in
Mitgliedstaaten, in denen das
Wettbewerbsrecht weniger strikt
durchgesetzt wird, kommen in geringerem
MaRe in den Genuss der Vorteile einer
wirksamen Durchsetzung. Daher wird
durch die uneinheitliche Durchsetzung der
Artikel 101 und 102 AEUV und der
Bestimmungen des nationalen
Wettbewerbsrechts, die parallel zu den
Artikeln 101 und 102 AEUV angewendet
werden, in Europa der Wettbewerb im
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Artikeln 101 und 102 AEUV angewendet
werden, in Europa der Wettbewerb im
Binnenmarkt verfalscht und sein

reibungsloses Funktionieren beeintrachtigt.

Binnenmarkt verfalscht und sein
reibungsloses Funktionieren beeintrachtigt.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, den Text klarer und praziser zu
gestalten. Unternehmen kdnnen in mehr als einem EU-Mitgliedstaat tatig sein, aber die
unterschiedlichen Ergebnisse von Verfahren kdnnen auch von dem Ort ihrer Niederlassung
abhangen, d. h. der jeweiligen Wettbewerbsbehdrde, die mit dem Fall befasst ist.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Licken und Beschrankungen in
Bezug auf die Instrumente und Garantien,
mit denen die NWB ausgestattet sind,
untergraben das System der parallelen
Zusténdigkeit fir die Durchsetzung der
Artikel 101 und 102 AEUV, das auf der
Grundlage einer engen Zusammenarbeit
innerhalb des Européischen
Wettbewerbsnetzes als kohérentes
Gesamtregelwerk konzipiert ist. Das
System beruht darauf, dass die NWB
einander mit der Durchfuhrung von
UntersuchungsmalRnahmen beauftragen
kénnen. Solange einige NWB jedoch nicht
Uber angemessene
Untersuchungsinstrumente verfligen, kann
das System nicht ordnungsgeman
funktionieren. In anderen wichtigen
Bereichen haben die NWB nicht die

Maoglichkeit, einander Amtshilfe zu leisten.

Zum Beispiel kdnnen sich in der Mehrzahl
der Mitgliedstaaten Unternehmen, die
grenzuberschreitend tatig sind, einer
Geldbulie entziehen, indem sie im
Hoheitsgebiet einiger der Mitgliedstaaten,
in denen sie tatig sind, schlicht keine
rechtliche Présenz haben. Dies verringert
die Anreize zur Einhaltung der Artikel 101
und 102 AEUV. Da somit die wirksame
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Geéanderter Text

(6) Licken und Beschrankungen in
Bezug auf die Instrumente und Garantien,
mit denen die nationalen
Wettbewerbsbehorden ausgestattet sind,
untergraben das System der parallelen
Zustandigkeit flr die Durchsetzung der
Artikel 101 und 102 AEUV, das auf der
Grundlage einer engen Zusammenarbeit
innerhalb des Européischen
Wettbewerbsnetzes als kohérentes
Gesamtregelwerk konzipiert ist. Das
System beruht darauf, dass die nationalen
Wettbewerbsbehdrden einander um die
Durchfuhrung von
Untersuchungsmalihahmen ersuchen
konnen. Solange einige nationale
Wettbewerbsbehorden jedoch nicht Gber
angemessene Untersuchungsinstrumente
verfuigen, kann das System nicht
ordnungsgemal funktionieren. In anderen
wichtigen Bereichen sind nationale
Wettbewerbsbehorden nicht in der Lage,
sich gegenseitig Amtshilfe zu leisten. Zum
Beispiel kdnnen sich in der Mehrzahl der
Mitgliedstaaten Unternehmen, die
grenzuberschreitend tétig sind, einer
GeldbuRe entziehen, indem sie im
Hoheitsgebiet einiger der Mitgliedstaaten,
in denen sie tétig sind, schlicht keine
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Durchsetzung unterbleibt, wird der
Wetthewerb zulasten derjenigen
Unternehmen verfélscht, die die
Vorschriften einhalten, und das Vertrauen
der Verbraucher in den Binnenmarkt wird,
insbesondere im digitalen Bereich,
gefahrdet.

rechtliche Prasenz haben. Dies verringert
die Anreize zur Einhaltung der Artikel 101
und 102 AEUV. Da somit die wirksame
Durchsetzung unterbleibt, wird der
Wettbewerb zulasten derjenigen
Unternehmen verfélscht, die die
Vorschriften einhalten, und das Vertrauen
der Verbraucher in den Binnenmarkt wird,
insbesondere im digitalen Bereich,
gefahrdet.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, dafuir zu sorgen, dass im Text die
Begriffsbestimmungen beachtet werden: ,, ersuchende Behorde* und ,,ersuchte Behérde . Die
Wettbewerbsbehorde eines Mitgliedstaats kann Untersuchungsmafnahmen auf Ersuchen der
Wettbewerbsbehdrde eines anderen Mitgliedstaats durchfihren.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Einfuhrung von
Mindestgarantien, mit denen gewéhrleistet
werden soll, dass die NWB die Artikel 101
und 102 AEUV wirksam anwenden, lasst
die Mdglichkeit der Mitgliedstaaten
unberhrt, weiterreichende Garantien flr
die Unabhangigkeit der NWB einzufihren,
ihnen mehr Ressourcen zu gewahren und
ihre Befugnisse zur Durchsetzung der
Wettbewerbsvorschriften und zur
Verhdngung von GeldbufRen genauer zu
regeln. Um die Arbeit der NWB noch
wirksamer zu machen, kénnen die
Mitgliedstaaten ihnen zusatzliche
Befugnisse Ubertragen, die tber die in
dieser Richtlinie vorgesehenen
wesentlichen Befugnisse hinausgehen.
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Geéanderter Text

9) Die Einfuhrung von
Mindestgarantien, mit denen gewéhrleistet
werden soll, dass die nationalen
Wettbewerbsbehdrden die Artikel 101 und
102 AEUV einheitlich und wirksam
anwenden, lasst die Moglichkeit der
Mitgliedstaaten unberthrt, weiterreichende
Garantien flr die Unabhangigkeit der
nationalen Wettbewerbsbehtrden
einzufuhren, ihnen mehr Ressourcen zu
gewahren und ihre Befugnisse zur
Durchsetzung der Wettbewerbsvorschriften
und zur Verhéngung von Geldbuf3en
genauer zu regeln. Um die Arbeit der
nationalen Wettbewerbsbehorden noch
wirksamer zu machen, kénnen die
Mitgliedstaaten ihnen zusétzliche
Befugnisse Ubertragen, die Gber die in
dieser Richtlinie vorgesehenen
wesentlichen Befugnisse hinausgehen.
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Was die Voraussetzungen fir die
Gewadhrung der Kronzeugenbehandlung bei
geheimen Kartellen angeht, sind hingegen
detaillierte Vorschriften erforderlich.
Unternehmen werden nur dann
Informationen Uber geheime Kartelle, an
denen sie beteiligt sind oder waren,
offenlegen, wenn sie mit hinreichender
Rechtssicherheit davon ausgehen kénnen,
dass ihnen die GeldbuRe erlassen wird. Die
grofRen Unterschiede zwischen den
Kronzeugenprogrammen der einzelnen
Mitgliedstaaten fuhren fur Unternehmen,
die erwdégen, einen Antrag auf
Kronzeugenbehandlung zu stellen, zu einer
Rechtsunsicherheit, die sie von der
Antragstellung abhalten kann. Wenn die
Mitgliedstaaten im Geltungsbereich dieser
Richtlinie strengere oder weniger strenge
Vorschriften fur die
Kronzeugenbehandlung anwenden durften,
dann liefe das nicht nur dem Ziel zuwider,
Anreize flr potenzielle Antragsteller zu
schaffen, um fur eine moglichst wirksame
Durchsetzung des Wettbewerbsrechts in
der Union zu sorgen, sondern wére darUber
hinaus auch kaum mit der angestrebten
Gewahrleistung einheitlicher
Wettbewerbsbedingungen fir
Unternehmen im Binnenmarkt zu
vereinbaren. Es steht den Mitgliedstaaten
frei, Kronzeugenprogramme anzuwenden,
die nicht nur geheime Kartelle abdecken,
sondern auch andere Zuwiderhandlungen
gegen die Artikel 101 und 102 AEUV und
entsprechende nationale Bestimmungen.

Geéanderter Text

(10)  Was die Voraussetzungen fir die
Gewéhrung der Kronzeugenbehandlung
far die Aufdeckung von Kartellen angeht,
sind hingegen detaillierte VVorschriften
erforderlich. Unternehmen werden nur
dann Informationen tber Kartelle, an
denen sie beteiligt sind oder waren,
offenlegen, wenn sie mit hinreichender
Rechtssicherheit davon ausgehen kénnen,
dass ihnen die GeldbuRe erlassen wird. Die
grofRen Unterschiede zwischen den
Kronzeugenprogrammen der einzelnen
Mitgliedstaaten fuhren fur Unternehmen,
die erwdégen, einen Antrag auf
Kronzeugenbehandlung zu stellen, zu einer
Rechtsunsicherheit, die sie von der
Antragstellung abhalten kann. Wenn die
Mitgliedstaaten im Geltungsbereich dieser
Richtlinie strengere oder weniger strenge
Vorschriften fur die
Kronzeugenbehandlung anwenden durften,
dann liefe das nicht nur dem Ziel zuwider,
Anreize flr potenzielle Antragsteller zu
schaffen, um fur eine moglichst wirksame
Durchsetzung des Wettbewerbsrechts in
der Union zu sorgen, sondern wére dartber
hinaus auch kaum mit der angestrebten
Gewabhrleistung einheitlicher
Wettbewerbsbedingungen fur
Unternehmen im Binnenmarkt zu
vereinbaren. Es steht den Mitgliedstaaten
frei, Kronzeugenprogramme anzuwenden,
die nicht nur Kartelle abdecken, sondern
auch andere Zuwiderhandlungen gegen die
Artikel 101 und 102 AEUV und
entsprechende nationale Bestimmungen.

Begrindung

Die Kronzeugenbehandlung wird in der Praxis dem ersten Teilnehmer des Kartells, der
Informationen Uber das Kartell offenlegt, gewahrt, nicht jedoch dem gesamten Kartell.
Kartelle sind von Natur aus geheim, weswegen das Wort ,,geheim *“ im Zusammenhang mit
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Kartell im gesamten Text tiberfliissig ist. Durch Streichung des Wortes ,, geheim “ wird der
Text an die in der Richtlinie 2014/104 verwendete Terminologie angeglichen. Siehe auch AM

10.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Die Unabhangigkeit der NWB
sollte gestarkt werden, um eine wirksame
und einheitliche Anwendung der

Artikel 101 AEUV und 102 AEUV zu
gewahrleisten. Dazu sollten die NWB bei
der Anwendung der Artikel 101 und 102
AEUV durch ausdrickliche Bestimmungen
im nationalen Recht vor &ul3erer
Einflussnahme und politischem Druck
geschutzt werden, die sie an der
unabhéngigen Bewertung der von ihnen
bearbeiteten Falle hindern kdnnten. Zu
diesem Zweck sollten im Voraus
Vorschriften zu den Grtinden fir die
Entlassung von Mitgliedern des
Entscheidungsgremiums der NWB
erlassen werden, um jeden Zweifel an der
Unparteilichkeit des Gremiums und seiner
Unabhéngigkeit gegeniiber aulRerer
Einflussnahme auszurdumen.

Geéanderter Text

(14) Die Unabhangigkeit der nationalen
Wettbewerbsbehorden sollte gestérkt
werden, um eine wirksame und einheitliche
Anwendung der Artikel 101 AEUV und
102 AEUV zu gewabhrleisten. Dazu sollten
die nationalen Wettbewerbsbehdrden bei
der Anwendung der Artikel 101 und 102
AEUV durch ausdriickliche Bestimmungen
im nationalen Recht vor &ulerer
Einflussnahme und politischem Druck
geschutzt werden, die sie an der
unabh&ngigen Bewertung der von ihnen
bearbeiteten Falle hindern kénnten. Zu
diesem Zweck sollten im Voraus klare und
transparente Vorschriften und Verfahren
fur die Ernennung und die Grinde fir die
Abberufung von Mitgliedern des
Entscheidungsgremiums der nationalen
Wettbewerbsbehorden festgelegt werden,
um jeden Zweifel an der Unparteilichkeit
des Gremiums und seiner Unabhangigkeit
gegeniber aulerer Einflussnahme
auszuraumen.

Begriindung

Die Verfasserin der Stellungnahme ist der Auffassung, dass sich die Tatsache, dass mit dem
Vorschlag die Befugnisse und Zusténdigkeiten einiger Wettbewerbsbehdrden ausgeweitet
werden, auch in einer starkeren Unabhangigkeit und mehr Fachwissen widerspiegeln sollte,
wenn es um die Mitarbeiter der Behdrden geht. Leistungsbasierte und transparente
Ernennungen sowie objektiv begrindete Abberufungen tragen zur Unabhéngigkeit bei der
Beschlussfassung und einer Steigerung des Vertrauens der Offentlichkeit in die nationalen

Wettbewerbsbehdrden bei.
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Gewdhrleistung der
Unabhangigkeit der NWB sollten die
Mitarbeiter bzw. die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums integer handeln
bzw. Handlungen unterlassen, die mit der
Erfillung ithrer Aufgaben unvereinbar sind.
Die Unabhéangigkeit der Mitarbeiter bzw.
der Mitglieder des Entscheidungsgremiums
zu wahren, bedeutet, dass Mitarbeiter bzw.
Mitglieder des Entscheidungsgremiums
wéhrend der Dauer ihrer Beschaftigung
bzw. Amtszeit und auch danach wéhrend
eines angemessenen Zeitraums weder
entgeltlich noch unentgeltlich eine
Beschéftigung ausuben sollten, die mit
diesem Grundsatz unvereinbar ist. Ferner
sollten sie wahrend der Dauer ihrer
Beschéaftigung bzw. Amtszeit nicht an
Unternehmen oder Einrichtungen beteiligt
sein, die mit einer NWB zu tun haben,
sofern dies ihre Unabhangigkeit
beeintrachtigen konnte. Die Mitarbeiter
bzw. die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums sollten jedes
personliche Interesse bzw. jede
Beteiligung offenlegen, die bei der
Erfallung ihrer Aufgaben zu einem
Interessenkonflikt fiihren konnte. Sie
sollten verpflichtet sein, das
Entscheidungsgremium, die anderen
Mitglieder dieses Gremiums bzw. im Falle
von NWB, bei denen die
Entscheidungsbefugnis bei einer einzigen
Person liegt, die sie berufende Stelle zu
informieren, wenn sie bei der Erfiillung
ihrer Aufgaben eine Entscheidung treffen
mussen, die ihre eigenen Interessen berihrt
und daher ihre Unparteilichkeit
beeintrachtigen konnte.
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Geéanderter Text

(15)  Zur Gewdhrleistung der
Unabhéngigkeit der nationalen
Wettbewerbsbehdrden sollten ihre
Mitarbeiter, die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums und ihr
Fihrungspersonal integer handeln bzw.
Handlungen unterlassen, die mit der
Erfallung ihrer Aufgaben unvereinbar sind.
Um sicherzustellen, dass die Mitarbeiter,
die Mitglieder des Entscheidungsgremiums
und das Fuhrungspersonal der
nationalen Wettbewerbsbehorden eine
unabhangige Bewertung vornehmen, ist
es erforderlich, dass die betreffenden
Personen wahrend der Dauer ihrer
Beschaftigung bzw. Amtszeit und auch
danach wéhrend eines angemessenen
Zeitraums weder entgeltlich noch
unentgeltlich eine Beschaftigung austben,
die zu Interessenkonflikten fuhren kénnte
oder in anderer Weise mit diesem
Grundsatz unvereinbar ist. Ferner sollten
sie wahrend der Dauer ihrer Beschéftigung
bzw. Amtszeit nicht an Unternehmen oder
Einrichtungen beteiligt sein, die mit einer
nationalen Wettbewerbsbehtrde zu tun
haben, sofern dies ihre Unabhéngigkeit
beeintrachtigen kdnnte. Die Mitarbeiter,
die Mitglieder des Entscheidungsgremiums
und das Fuhrungspersonal der
nationalen Wettbewerbsbehdrden sollten
samtliche Beteiligungen oder
Vermdgensinteressen offenlegen, die bei
der Erfullung ihrer Aufgaben zu einem
Interessenkonflikt flihren konnten. Hierfur
sollten die Mitarbeiter, die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums und das
Flhrungspersonal der nationalen
Wettbewerbsbehdorde eine jahrliche
Verpflichtungserklarung und Erklarung
ihrer Interessen abgeben, in der sie
unmittelbare oder mittelbare Interessen
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Die Untersuchungsbefugnisse der
flr Wettbewerb zustandigen nationalen
Verwaltungsbehorden miissen den
Herausforderungen des digitalen Umfelds
angemessen sein und sollten die NWB in
die Lage versetzen, alle — auch forensische
— Informationen, die das Unternehmen

PE608.025v02-00

angeben, bei denen davon auszugehen ist,
dass sie ihre Unabhéangigkeit
beeintrachtigen und ihre Arbeit
beeinflussen kdnnten. Sie sollten
verpflichtet sein, das
Entscheidungsgremium, die anderen
Mitglieder dieses Gremiums bzw. im Falle
von nationalen Wettbewerbsbehdrden, bei
denen die Entscheidungsbefugnis bei einer
einzigen Person liegt, die sie berufende
Stelle zu informieren, wenn sie bei der
Erfullung ihrer Aufgaben eine
Entscheidung treffen mussen, die ihre
eigenen Interessen bertihrt und daher ihre
Unparteilichkeit beeintrachtigen konnte.

Geéanderter Text

(18a) Die Unabhangigkeit der
nationalen Wettbewerbsbehdrden wird
gestarkt, wenn sie die ihnen zugewiesenen
Mittel unabhéngig verwalten kénnen.
Eine solche Freiheit bei der Verwaltung
der ihnen zugewiesenen Mittel sollte im
Rahmen der nationalen
Haushaltsvorschriften und -verfahren
umgesetzt werden.

Geéanderter Text

(21) Die Untersuchungsbefugnisse der
nationalen Wettbewerbsbehdrden miissen
den Herausforderungen des digitalen
Umfelds angemessen sein und sollten die
nationalen Wettbewerbsbehdrden in die
Lage versetzen, alle — auch forensische —
Informationen, die das Unternehmen oder
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oder die Unternehmensvereinigung, das/die
Gegenstand der Untersuchungsmalinahme
ist, betreffen, in digitaler Form zu
beschaffen, und zwar unabhéangig von dem
Medium, auf dem die Informationen
gespeichert sind, wie beispielsweise
Laptops, Mobiltelefone und andere mobile
Gerate.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. w2eheimes Kartell“ eine
Vereinbarung und/oder eine abgestimmte
Verhaltensweise zwischen zwei oder mehr
Wettbewerbern zwecks Abstimmung ihres
Wettbewerbsverhaltens auf dem Markt
und/oder Beeinflussung der relevanten
Wetthewerbsparameter durch
Verhaltensweisen wie die Festsetzung von
An- oder Verkaufspreisen oder sonstiger
Geschaftsbedingungen, die Aufteilung von
Produktions- oder Absatzquoten, die
Aufteilung von Markten einschlieBlich
Angebotsabsprachen, Ein- und
Ausfuhrbeschrankungen und/oder gegen
andere Wettbewerber gerichtete
wettbewerbsschadigende MaRRnahmen, die
in ihrer Gesamtheit oder in Teilen nur
den Beteiligten bekannt sind;

die Unternehmensvereinigung, das/die
Gegenstand der Untersuchungsmal3nahme
ist, betreffen, in digitaler Form zu
beschaffen, und zwar unabhéngig von dem
Medium, auf dem die Informationen
gespeichert sind, wie beispielsweise
Laptops, Mobiltelefone, andere mobile
Gerate und Cloud-Speicherung.

Geéanderter Text

9. »Kartell“ eine Absprache oder eine
abgestimmte Verhaltensweise zwischen
zwei oder mehr Wettbewerbern zwecks
Abstimmung ihres Wettbewerbsverhaltens
auf dem Markt oder Beeinflussung der
relevanten Wettbewerbsparameter durch
Verhaltensweisen wie unter anderem die
Festsetzung oder Koordinierung von An-
oder Verkaufspreisen oder sonstigen
Geschaftsbedingungen, auch im
Zusammenhang mit Rechten des geistigen
Eigentums, die Aufteilung von
Produktions- oder Absatzquoten, die
Aufteilung von Markten und Kunden
einschlieBlich Angebotsabsprachen, Ein-
und Ausfuhrbeschrankungen oder gegen
andere Wettbewerber gerichtete
wettbewerbsschadigende MaRnahmen;

(Im Falle der Annahme dieses Anderungsantrags angenommen miisste die geanderte
Begriffsbestimmung im gesamten Text vorgenommen werden.)

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Im Zusammenhang mit der Austibung der
in dieser Richtlinie genannten Befugnisse
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Geénderter Text

Im Zusammenhang mit der Austibung der
in dieser Richtlinie genannten Befugnisse
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durch die nationalen Wettbewerbsbehtrden
sind angemessene Vorkehrungen zu
treffen, die mit den allgemeinen
Grundsétzen des Unionsrechts und der
Charta der Grundrechte der Européischen
Union im Einklang stehen, u. a.
Vorkehrungen in Bezug auf die Wahrung
der Verteidigungsrechte der Unternehmen
und ihr Recht, bei einem Gericht einen
wirksamen Rechtsbehelf einzulegen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Die Mitarbeiter und die Mitglieder
des Entscheidungsgremiums der fur
Wettbewerb zustandigen nationalen
Verwaltungsbehorden kénnen ihre
Aufgaben und ihre Befugnisse im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV unabhéngig
von politischer und anderer externer
Einflussnahme erfullen bzw. ausiiben.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Die Mitarbeiter und die Mitglieder
des Entscheidungsgremiums der fur
Wettbewerb zustédndigen nationalen
Verwaltungsbehdrden ersuchen bei der
Erfullung ihrer Aufgaben und bei der
Austibung ihrer Befugnisse im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV weder um
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durch die nationalen Wettbewerbsbehorden
sind angemessene Vorkehrungen zu
treffen, die mit den allgemeinen
Grundsétzen des Unionsrechts und der
Charta der Grundrechte der Europaischen
Union im Einklang stehen, u. a.
Vorkehrungen in Bezug auf die Wahrung
der Verteidigungsrechte der Unternehmen,
ihr Recht auf eine gute Verwaltung, ihr
Recht auf ein faires Verfahren und ihr
Recht, bei einem Gericht einen wirksamen
Rechtsbehelf einzulegen.

Geéanderter Text

a) Der Leiter, die Mitarbeiter und die
Mitglieder des Entscheidungsgremiums der
nationalen Wettbewerbsbehdrden kénnen
ihre Aufgaben und ihre Befugnisse im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV unabhangig
von politischer und anderer externer
Einflussnahme erfiillen bzw. ausiiben;

Geéanderter Text

b) Der Leiter, die Mitarbeiter und die
Mitglieder des Entscheidungsgremiums der
nationalen Wettbewerbsbehdrden ersuchen
bei der Erfullung ihrer Aufgaben und bei
der Austibung ihrer Befugnisse im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV weder um
Weisungen von einer Regierung oder einer
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Weisungen von einer Regierung oder einer
anderen Offentlichen oder privaten Stelle
noch nehmen sie solche Weisungen an.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Die Mitarbeiter und die Mitglieder
des Entscheidungsgremiums der fur
Wettbewerb zustandigen nationalen
Verwaltungsbehdrden unterlassen jede
Handlung, die mit der Erfiillung ihrer
Aufgaben und mit der Ausubung ihrer
Befugnisse im Zusammenhang mit der
Anwendung der Artikel 101 und

102 AEUV unvereinbar ist.

anderen Offentlichen oder privaten Stelle
noch nehmen sie solche Weisungen an.

Geéanderter Text

C) Der Leiter, die Mitarbeiter, die
Mitglieder des Entscheidungsgremiums
und das Management der nationalen
Wettbewerbsbehorden unterlassen jede
Handlung, die mit der Erflllung ihrer
Aufgaben und mit der Ausubung ihrer
Befugnisse im Zusammenhang mit der
Anwendung der Artikel 101 und

102 AEUV unvereinbar ist. Aus dieser
Pflicht ergibt sich insbesondere, dass die
betreffenden Personen wéhrend der
Dauer ihrer Beschéaftigung bzw. Amtszeit
nicht an Unternehmen oder
Organisationen beteiligt sein durfen, die
mit einer nationalen Wettbewerbsbehdrde
zu tun haben, soweit eine solche
Beteiligung ihre Unabhangigkeit
beeintrachtigen konnte;

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, die Unparteilichkeit der Mitarbeiter
und Mitglieder der nationalen Wettbewerbsbehdrden zu starken.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text

ca) Die Mitarbeiter, die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums und das
Flhrungspersonal der nationalen
Wettbewerbsbehdrden legen samtliche
Beteiligungen und Vermdgensinteressen
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offen, die bei der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben zu einem Interessenkonflikt
fihren kdnnten. Zu diesem Zweck geben
die Mitarbeiter, die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums und das
Flhrungspersonal der nationalen
Wettbewerbsbehorde jahrlich eine
Verpflichtungserklarung und eine
Erklarung ihrer Interessen ab, in der sie
samtliche unmittelbaren und mittelbaren
Interessen angeben, die ihre
Unabhangigkeit beeintrachtigen und sie
bei der Wahrnehmung ihrer Tatigkeiten
beeinflussen kdnnten.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, die Unabh&ngigkeit der nationalen
Wettbewerbsbehorden von einer Einflussnahme durch Politik oder Wirtschaft zu starken.
Ahnliche Bestimmungen gibt es bereits in sektorspezifischen Verordnungen, wie zum Beispiel
fur die Regulierungsstellen im Eisenbahnsektor (Richtlinie 2012/34, Artikel 55).

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums der fur
Wetthewerb zustandigen nationalen
Verwaltungsbehorden dirfen nur entlassen
werden, wenn sie die VVoraussetzungen fur
die Wahrnehmung ihrer Aufgaben nicht
mehr erfiillen oder wenn sie sich eines
schweren Fehlverhaltens nach nationalem
Recht schuldig gemacht haben. Die
Grunde fur eine Entlassung sollten im
Voraus im nationalen Recht festgelegt
werden. Die Mitglieder diirfen nicht aus
Griinden entlassen werden, die mit der
ordnungsgemalien Erfullung ihrer
Aufgaben und der ordnungsgemafen
Austibung ihrer Befugnisse im Rahmen der
Anwendung der Artikel 101 und

102 AEUV, die in Artikel 5 Absatz 2

PE608.025v02-00

Geéanderter Text

d) Die Leiter und die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums der nationalen
Wettbewerbsbehdrden dirfen nur entlassen
werden, wenn sie die Voraussetzungen fur
die Wahrnehmung ihrer Aufgaben nicht
mehr erflillen oder wenn sie nach
nationalem Recht eines schweren
Fehlverhaltens fur schuldig befunden
wurden. Die Griinde fir eine Entlassung
sollten im Voraus im nationalen Recht
festgelegt werden. Die Mitglieder diirfen
nicht aus Grinden entlassen werden, die
mit der ordnungsgeméfen Erfillung ihrer
Aufgaben und der ordnungsgemalien
Austibung ihrer Befugnisse im Rahmen der
Anwendung der Artikel 101 und

102 AEUV, die in Artikel 5 Absatz 2
dieser Richtlinie festgelegt sind,
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festgelegt sind, zusammenhéngen.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

zusammenhangen.

Geéanderter Text

ea)  Die Mitglieder des
Entscheidungsgremiums der nationalen
Wettbewerbsbehdrden werden nach im
Voraus festgelegten, klaren und
transparenten Vorschriften und
Verfahren ausgewahlt und ernannt.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, die Unabhangigkeit der NWB von einer
Einflussnahme durch Politik oder Wirtschaft zu starken. Ahnliche Vorschriften gibt es bereits
in sektorspezifischen Verordnungen, wie zum Beispiel fir die Regulierungsstellen im

Eisenbahnsektor (Richtlinie 2012/34, Artikel 55).

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nationalen Wettbewerbsbehorden
uber die personellen, finanziellen und
technischen Ressourcen verfugen, die sie
fiir die wirksame Erfullung ihrer Aufgaben
und Ausubung ihrer Befugnisse im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV, die in

Absatz 2 festgelegt sind, bendtigen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)
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Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die nationalen Wettbewerbsbehorden
uber die personellen, finanziellen und
technischen Ressourcen verfugen, die sie
fiir die wirksame und unabhangige
Erflllung ihrer Aufgaben und Auslibung
ihrer Befugnisse im Zusammenhang mit
der Anwendung der Artikel 101 und 102
AEUV, die in Absatz 2 festgelegt sind,
bendtigen.
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Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

(1a) Die Mitgliedstaaten tragen dafir
Sorge, dass den nationalen
Wettbewerbsbehdrden separate
Haushaltsmittel zugewiesen werden und
dass sie die ihnen zugewiesenen
Haushaltsmittel unter Wahrung der
nationalen Haushaltsvorschriften
unabhangig verwalten kénnen, damit sie
in bestimmten Fallen Untersuchungen
Vorrang einrdumen koénnen.

Begriindung

Wenn man zul&sst, dass die nationalen Wettbewerbsbehdrden ihre Finanzressourcen
eigenverantwortlich auf verschiedene Falle aufteilen, werden Flexibilitat und Unabhangigkeit
bei der Auswahl der Falle, die mehr Aufmerksamkeit erfordern, ermoglicht. Bei einigen
nationalen Wettbewerbsbehdrden kénnte dies zu einer betrachtlichen Verbesserung
hinsichtlich der Unabhangigkeit fuhren.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
b) die Biicher und sonstigen b) die Bicher und sonstigen
geschéftlichen Aufzeichnungen, geschéftlichen Aufzeichnungen,
unabhéngig davon, auf welchem Medium unabhéngig davon, auf welchem Medium
sie gespeichert sind, zu prifen; dies sie gespeichert sind, wie beispielsweise
umfasst auch das Recht auf Zugang zu Laptops, mobile Gerate und Cloud-
Informationen, die der Einheit, die Speicherung, zu prifen; dies umfasst auch
Gegenstand der Nachpriifung ist, das Recht auf Zugang zu Informationen,
zugénglich sind; die der Einheit, die Gegenstand der

Nachprufung ist, zugénglich sind;

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, den Vorschlag so zu gestalten, dass er
dem digitalen Zeitalter entspricht, und den nationalen Wettbewerbsbehdrden einen besseren
Zugang zu wichtigen Medien zu ermdglichen. Informationen tUber Kartelle wird man kaum
schriftlich niederlegen, man findet sie eher in elektronischer Korrespondenz.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
fiir Wettbewerb zustédndigen nationalen
Verwaltungsbehorden Unternehmen und
Unternehmensvereinigungen durch
Entscheidung verpflichten kénnen, alle fur
die Anwendung der Artikel 101 und

102 AEUV erforderlichen Informationen
innerhalb einer festgesetzten Frist zu
erteilen. Diese Verpflichtung erstreckt sich
auf Informationen, die dem Unternehmen
bzw. der Unternehmensvereinigung
zugénglich sind.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
nationalen Wettbewerbsbehdrden
Unternehmen und
Unternehmensvereinigungen verpflichten
kénnen, alle fir die Anwendung der
Artikel 101 und 102 AEUV erforderlichen
Informationen innerhalb einer festgesetzten
Frist zu erteilen. Diese Verpflichtung
erstreckt sich auf Informationen, die dem
Unternehmen bzw. der
Unternehmensvereinigung zuganglich sind.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, es den nationalen
Wettbewerbsbehdrden zu ermdglichen, leichter Informationen anzufordern, ihnen mehr
Flexibilitat einzuraumen und die Verfahren zu beschleunigen.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) bei der Erteilung einer durch
Entscheidung nach Artikel 8 verlangten
Auskunft unrichtige, unvollstandige oder
irrefiihrende Angaben machen oder die
Angaben nicht innerhalb der gesetzten Frist
machen;

Geéanderter Text

d) bei der Erteilung einer nach
Artikel 8 verlangten Auskunft unrichtige,
unvollstandige oder irrefihrende Angaben
machen oder die Angaben nicht innerhalb
der gesetzten Frist machen;

Begrindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, es den nationalen
Wettbewerbsbehtrden zu ermdglichen, leichter Informationen anzufordern, ihnen mehr
Flexibilitat einzuraumen und die Verfahren zu beschleunigen.
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Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass der Hochstbetrag der GeldbuRe, die
eine nationale Wettbewerbsbehorde gegen
jedes Unternehmen oder jede
Unternehmensvereinigung, das/die sich
an einer Zuwiderhandlung gegen

Artikel 101 oder 102 AEUV beteiligt hat,
verhangen kann, auf mindestens 10 %
seines/ihres weltweiten Gesamtumsatzes in
dem der Entscheidung vorausgegangenen
Geschéftsjahr festgesetzt wird.

Geéanderter Text

1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass eine nationale Wettbewerbsbehorde
gegen Unternehmen oder
Unternehmensvereinigungen, die sich an
einer Zuwiderhandlung gegen Artikel 101
oder 102 AEUV beteiligt haben, ein
maximales Buf3geld in Hohe von
mindestens 10 % ihres weltweiten
Gesamtumsatzes in dem der Entscheidung
vorausgegangenen Geschéftsjahr
verhangen kann.

Begriindung

MafRnahmen zur Festlegung von maximalen Mindestsanktionen sind in EU-Rechtsvorschriften
im Bereich Justiz und Inneres nichts Ungewohnliches. Der Wortlaut ist an Artikel 5 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Bek&mpfung des Terrorismus angelehnt.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Steht die Zuwiderhandlung einer
Unternehmensvereinigung mit den
Tatigkeiten ihrer Mitglieder im
Zusammenhang, wird der Hochstbetrag der
GeldbulRe auf mindestens 10 % der Summe
des weltweiten Gesamtumsatzes derjenigen
Mitglieder, die auf dem Markt, auf dem
sich die Zuwiderhandlung der Vereinigung
auswirkte, tatig waren, festgesetzt. Die
finanzielle Haftung der einzelnen
Unternehmen fur die Zahlung der
GeldbuRe darf den geméald Absatz 1
festgesetzten HOchstbetrag jedoch nicht
ubersteigen.
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Geéanderter Text

(2 Steht die Zuwiderhandlung einer
Unternehmensvereinigung mit den
Tatigkeiten ihrer Mitglieder im
Zusammenhang, wird der Hochstbetrag der
GeldbufRe auf mindestens 10 % der Summe
des weltweiten Gesamtumsatzes derjenigen
Mitglieder festgesetzt, die auf dem Markt,
auf dem sich die Zuwiderhandlung der
Vereinigung auswirkte, tatig waren. Die
finanzielle Haftung der einzelnen
Unternehmen fur die Zahlung der
GeldbuRe darf den geméald Absatz 1
festgesetzten Hochstbetrag jedoch nicht
ubersteigen.
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Begriindung

Mafnahmen zur Festlegung von maximalen Mindestsanktionen sind in EU-Rechtsvorschriften
im Bereich Justiz und Inneres nichts Ungewohnliches. Der Wortlaut ist an Artikel 5 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Bekampfung des Terrorismus angelehnt.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 19 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Kronzeugenbehandlung schriftlich
beantragt werden kann und dass die
nationalen Wettbewerbsbehorden auch
uber ein System verfugen, mit dem sie
Kronzeugenerklarungen mindlich oder in
anderer Weise, die nicht zur Erstellung von
Unterlagen, Informationen oder anderem
Material, das sich im Besitz, in der
Verwahrung oder unter der Kontrolle des
Antragsstellers befindet, fihrt,
entgegennehmen kénnen.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Kronzeugenbehandlung schriftlich
beantragt werden kann und dass die
nationalen Wettbewerbsbehdrden auch
uber ein System verfugen, mit dem sie
Kronzeugenerklarungen mindlich oder in
anderer Weise, die nicht zur Erstellung von
Unterlagen, Informationen oder anderem
Material, das sich im Besitz, in der
Verwahrung oder unter der Kontrolle des
Antragsstellers befindet, fihrt,
entgegennehmen kénnen. Die
Mitgliedstaaten gestatten es den
nationalen Wettbewerbsbehdrden,
umfassende Antrage auf
Kronzeugenbehandlung und Kurzantrage
zusatzlich zu der Amtssprache bzw. den
Amtssprachen des Mitgliedstaats der
nationalen Wettbewerbsbehdorde in einer
anderen EU-Amtssprache zuzulassen.

Begriindung

Die Absicht der Verfasserin der Stellungnahme ist es, Unternehmen einen zusatzlichen Anreiz
zu geben, einen Antrag auf Kronzeugenbehandlung zu stellen, indem méglichst weit gehend
die Kosten flr die Ubersetzung von Antragen auf Kronzeugenbehandlung gesenkt werden.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 21 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1)
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Geanderter Text
1)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
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dass Unternehmen, die
Kronzeugenbehandlung beantragt haben,
indem sie bei der Kommission in Bezug
auf ein mutmaBliches geheimes Kartell
entweder einen Marker beantragt oder
einen vollstandigen Antrag gestellt haben,
in Bezug auf dasselbe Kartell Kurzantrége
bei nationalen Wettbewerbsbehdrden
einreichen konnen, die ihrer Ansicht nach
fiir die Bearbeitung des jeweiligen Falls
geeignet sind.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
derzeitige und friihere Mitarbeiter von
Unternehmen, die bei einer
Wettbewerbsbehdrde einen Antrag auf
GeldbuRenerlass gestellt haben,
einschlieBlich Mitarbeitern in leitender
Funktion, geschitzt werden vor straf- und
verwaltungsrechtlichen Sanktionen und vor
in nichtstrafrechtlichen Gerichtsverfahren
verhéngten Sanktionen wegen ihrer
Beteiligung an dem geheimen Kartell, das
Gegenstand des Antrags ist, wenn die
jeweiligen Mitarbeiter, einschlief3lich
Mitarbeitern in leitender Funktion, aktiv
mit den jeweiligen Wettbewerbsbehdrden
zusammenarbeiten und der Antrag auf
GeldbuRenerlass vor Beginn des
strafrechtlichen Verfahrens gestellt
wurde.

dass Unternehmen, die eine
Kronzeugenbehandlung beantragt haben,
indem sie bei der Kommission in Bezug
auf ein mutmaRliches Kartell entweder
einen Marker beantragt oder einen
vollstandigen Antrag gestellt haben, in
Bezug auf dasselbe Kartell Kurzantrage bei
nationalen Wettbewerbsbehdrden
einreichen konnen, die ihrer Ansicht nach
fiir die Bearbeitung des jeweiligen Falls
geeignet sind.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
derzeitige und friihere Mitarbeiter von
Unternehmen, die bei einer
Wettbewerbsbehorde einen Antrag auf
Erlass einer Geldbuf3e gestellt haben,
einschlieBlich Mitarbeitern in leitender
Funktion, geschitzt werden vor straf- und
verwaltungsrechtlichen Sanktionen und vor
in nichtstrafrechtlichen Gerichtsverfahren
verhéngten Sanktionen wegen ihrer
Beteiligung an dem geheimen Kartell, das
Gegenstand des Antrags ist, wenn die
jeweiligen Mitarbeiter, einschlief3lich
Mitarbeitern in leitender Funktion, aktiv
mit den jeweiligen Wettbewerbsbehdrden
zusammenarbeiten und der Antrag auf
Erlass der GeldbuRe vor dem Zeitpunkt
gestellt wurde, zu dem die Mitarbeiter,
einschliellich Mitarbeitern in leitender
Funktion, von den zustandigen Behdrden
des Mitgliedstaats auf das strafrechtliche
Verfahren hingewiesen wurden.

Begrindung

Wenn die Kronzeugenregelung in der Richtlinie zu weit gefasst ist, kdnnte die abschreckende

Wirkung der Sanktionen ins Leere laufen.
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 25 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5) Die ersuchte Behdorde ist nicht
verpflichtet, Entscheidungen nach Absatz 1
zu vollstrecken, wenn dies der offentlichen
Ordnung in dem Mitgliedstaat, in dem die
Vollstreckung erwirkt werden soll,
offensichtlich widersprechen wiirde.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

5) Die ersuchte Behorde vollstreckt
Entscheidungen nach Absatz 1, es sei
denn, sie kann gegentber der
ersuchenden Behorde hinreichend
begriinden, dass dies der 6ffentlichen
Ordnung in dem Mitgliedstaat, in dem die
Vollstreckung erwirkt werden soll,
offensichtlich widersprechen wiirde.

Geéanderter Text

Artikel 26a

Kostenteilung zwischen nationalen
Wettbewerbsbehdrden

Die Mitgliedstaaten tragen dafir Sorge,
dass die ersuchende Behorde auf
Verlangen der ersuchten Behorde

a) in Bezug auf MalRnahmen, die
geman den Artikeln 23 und 24 ergriffen
werden, alle vertretbaren zusétzlich
anfallenden Kosten tragt, einschlieBlich
Ubersetzungs- und Verwaltungskosten,

b) in Bezug auf MalRnahmen, die
gemal Artikel 25 ergriffen werden, der
ersuchten Behorde gestattet, alle
vertretbaren Verwaltungskosten aus
eingezogenen GeldbuRen oder
Zwangsgeldern einzubehalten.
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Anderungsantrag 30

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 27 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 29 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Die auf der Grundlage der
Vorschriften in dieser Richtlinie erfassten
Informationen sollten nur zu dem Zweck
verwendet werden, zu dem sie erhoben
wurden. Sie sollten nicht als Beweismittel
fiir die Verhdngung von Sanktionen gegen
naturliche Personen verwendet werden.

PE608.025v02-00
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Geéanderter Text

(2a)  Die Kommission sorgt daftr, dass
die von einer nationalen
Wettbewerbsbehorde geman Artikel 11
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1/2003
erhaltene Unterrichtung tber die
Einleitung einer ersten férmlichen
Ermittlungshandlung den nationalen
Wettbewerbsbehorden der tbrigen
Mitgliedstaaten innerhalb des
Wettbewerbsnetzes zuganglich gemacht
wird.

Geéanderter Text

(1) Die auf der Grundlage der
Vorschriften in dieser Richtlinie erfassten
Informationen sollten nur zu dem Zweck
verwendet werden, zu dem sie erhoben
wurden. Sie sollten nicht als Beweismittel
fiir die Verhdngung von Sanktionen gegen
naturliche Personen verwendet werden.
Soweit es um die strafrechtliche
Verantwortlichkeit einer Person geht,
kann die Wettbewerbsbehdrde dem
Gericht oder der Staatsanwaltschaft
Daten aus der Akte Ubermitteln.
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